Porownanie tltumaczen Rodzaju 45:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz teraz nie zatujcie ani nie ztos¢cie si¢ (na siebie)
dostowny w swoich oczach, ze mnie tu sprzedali$cie, bo dla
przetrwania postat mnie Bog przed wami.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Lecz teraz nie zatujcie. Nie czyncie sobie wyrzutow,
literacki ze mnie tu sprzedaliScie. To w imi¢ przetrwania Bog
postat mnie przed wami!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Jednak teraz nie smuccie si¢ ani si¢ nie bojcie, ze
literacki Gdanska sprzedali$cie mnie tutaj. B6g bowiem postat mnie
przed wami dla zachowania waszego zycia.
BG Przektad Biblia Gdanska Jednak teraz nie frasujcie si¢, ani trwozcie soba,
literacki ze$cie mie tu sprzedali; bo¢ dla zachowania zywota
waszego postat mi¢ Bog przed wami.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie bojcie si¢ i niech si¢ wam nie zda rzecz cigzka,
literacki ze$cie mig przedali do tych krajow. Dla zdrowia
bowiem waszego postal mi¢ Bog przed wami do
Egiptu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale teraz nie smuccie si¢ 1 nie wyrzucajcie sobie,
literacki ze$cie mnie sprzedali. Bo dla waszego ocalenia od
smierci Bog wystal mnie tu przed wami.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz teraz nie trapcie si¢ ani nie robcie sobie
literacki wyrzutdw, zescie mnie tu sprzedali, gdyz Bog
wystal mnie przed wami, aby was zachowac przy
Zyciu.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Nie martwcie si¢ teraz i nie wyrzucajcie sobie, ze
literacki mnie tutaj sprzedaliScie, gdyz Bog postal mnie przed
wami, aby zachowac¢ was przy zyciu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Teraz jednak nie martwcie si¢ i nie wyrzucajcie
literacki sobie, ze sprzedali$cie mnie tutaj. B6g bowiem
postat mnie przed wami, by ocali¢ wam zycie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jednak nie trapcie si¢ juz teraz i nie wyrzucajcie
literacki sobie, ze mnie tu sprzedali$cie, gdyz sam Bog
wystal mnie przed wami dla zachowania [was] przy
Zyciu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ale teraz nie smuccie si¢ 1 nie obwiniajcie si¢, ze
literacki mnie tutaj sprzedali$cie, bo dla ratowania zycia Bog
postat mnie przed wami.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Tenep, oTke, HE CyMy#iTe, aHi Xaii BaM He
literacki VBT Pagaina TypkoHsika | pupaeTbcs IOraHuM, IO BH MEHE CIOJM IIPOAAIH, 60
Ha KUTTS MeHe miciaB bor nepex Bamu.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Ale teraz nie smuccie si¢ oraz niech to nie bedzie
dynamiczny przykre w waszych oczach, ze mnie tu sprzedaliscie,
poniewaz Bog mnie wystat przed wami dla
zachowania was.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ale teraz nie martwecie si¢ i nie zto§écie si¢ na
dynamiczny siebie, ze mnie tu sprzedaliscie; gdyz Bog postat
mnie przed wami, by zachowywac przy zyciu.
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